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All Parkside tools and the chargers PLG 20 A1/PLG 20 A4/PLG 20 C1/PLG 20 A2/PLG 20 A3/
PDSLG 20 A1 of the X20V Team series are compatible with the PAP 20 A1/
PAP 20 A2/PAP 20 A3/PAP 20 B1/PAP 20 B3 battery pack.

Charging times

Charging currents

max. 2.4 A
Charger PLG 20 A1/
A4/C1

max. 3.5 A
Charger PLG 20 A2

max. 4.5 A
Charger PLG 20 A3

max. 4.5 A
Charger PDSLG 20 A1

2 Ah 3 Ah 4 Ah
Battery pack Battery pack Battery pack
PAP 20 A1/B1 PAP 20 A2 PAP 20 A3/B3
60 min 90 min 120 min
2,4 A 2,4 A 2,4 A
45 min 60 min 80 min
3,5A 35A 3,5A
35 min 45 min 60 min
3,8 A 4,5 A 4,5 A
35 min 45 min 60 min
3,8 A 4,5 A 4,5 A
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Indledning

Tillykke med kebet of dit nye produkt. Du har

valgt et produkt af hej kvalitet. Betjeningsveijled-
ningen er en del af dette produkt. Den indeholder
vigtige informationer om sikkerhed, anvendelse og
bortskaffelse. Du ber saette dig ind i alle produktets
betjenings- og sikkerhedsanvisninger far brug. Brug
kun produktet som beskrevet og kun til de oplyste
anvendelsesomrdder. Hvis du giver produktet
videre til andre, skal alle tilhgrende dokumenter
felge med.

Forskriftsmaessig anvendelse

Denne oplader er udelukkende beregnet til
opladning af batterier fra serien PARKSIDE
PAP 20 A1/A2/A3/B1/B3.

Dette batteri passer til:

X0z

Produktet er ikke beregnet til erhvervsmaessig brug.
Enhver anden anvendelse eller eendring af produktet
anses for at vaere ikke-forskriftsmaessig og indebaerer
betydelige farer for uheld. Producenten péatager sig
intet ansvar for skader, der opstér som felge of
ikke-forskriftsmaessig anvendelse.

Udstyr

QD3
@ LD 2

© LD
O Dobbelt hurtigoplader

Pakkens indhold
1 dobbelt hurtigoplader

1 betjeningsvejledning

Tekniske data

Dobbelt hurtigoplader PDSLG 20 A1l

INDGANG/Input

Maerkespaending 230-240V ~, 50 Hz

(vekselstram)

Nominelt effektforbrug 200 W
315AE,

UDGANG/output (begge udgange)
Maerkespaending 21,5V == (jsevnstrem)

Sikring (intern)

Maerkestram 4,5A
Beskyttelsesklasse Il /&) (dobbeltisolering)
Opladningstid ca. 30 min

(2 Ah - Ready to use)

ca. 35 min (2 Ah - 100%)
ca. 45 min (3 Ah)

ca. 60 min (4 Ah)

Generelle sikkerheds-
|!L,IJ| anvisninger

/\ ADVARSEL!

B Laes alle sikkerhedsanvisninger og instruk-
tioner. Hvis de angivne sikkerhedsanvisninger
og -instruktioner ikke overholdes, kan det
medfere elekirisk sted, brand og/eller alvorlige
kvaestelser. Gem alle sikkerhedsanvisninger
og instruktioner med henblik pé& fremtidig
brug.

Anvendelse og handtering
af batteridrevet vaerkioj

a) Oplad kun batterierne i opladere, som produ-
centen har anbefalet. Hvis der bruges andre
batterier fil opladeren end dem, opladeren er
beregnet til, er der fare for brand.
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b) Brug kun batterier, der er beregnet til elveerk-

c)

d

tej. Anvendelse af andre batterier kan medfere
personskader og brandfare.

Nér batteriet ikke benyttes, skal det holdes
borte fra kontorclips, menter, negler, sgm,
skruer eller andre smé metalgenstande, som

kan foréarsage kortslutning mellem kontakterne.

Kortslutning mellem batteriets kontakter kan
medfare forbraendinger og brand.

Ved forkert anvendelse kan der lsbe vaeske
ud of batteriet. Undgé kontakt med denne
vaeske. Skyl efter med vand ved tilfeldig
kontakt. Hvis vaesken kommer i gjnene, skal
du sege laege. Leekkende batterivaeske kan
medfare hudirritationer eller forbreendinger.

FORSIGTIG! EKSPLOSIONSFARE!
Oplad aldrig batterier, der ikke er
beregnet til det.

+D77/

max. 50°C %

X

Beskyt batteriet mod

varme pé grund of f.eks. konstant sollys,
ild, vand og fugt. Fare for eksplosion.

Supplerende sikkerhedsanvisninger

B Brug aldrig et beskadiget eller modificeret

batteri. Beskadigede eller modificerede genop-

ladelige batterier kan fere til uforudsigelig funk-
tion samt il brand, eksplosioner eller risiko for
personskader.

Udsaet ikke genopladelige batterier for ild

eller hoje temperaturer. Ild eller temperaturer
over 130 °C (265°F) kan forérsage eksplosion.

a

B Las og overhold alle anvisninger for oplad-

ning, og oplad aldrig batteriet eller batteri-
drevet veerktej uden for temperaturintervallet,
som er angivet i betjeningsvejledningen.
Forkert opladning eller opladning uden for

det tilladte temperaturomréde kan gdeleegge
batteriet og @ge brandfaren.

Sikkerhedsanvisninger for opladere

m Dette produkt kan bruges af barn

fra 8 &r og derover og af personer
med nedsatte fysiske, sensoriske
eller mentale evner eller manglende
erfaring og/eller viden, hvis de er
under opsyn eller undervises i sikker
brug af produktet og de farer, der
kan veere forbundet med det. Barn
m& ikke lege med produktet. Renge-
ring og brugervedligeholdelse ma
ikke udfgres af barn uden opsyn.

Hvis dette produkis tilslutningsledning
beskadiges, skal den udskiftes af
producenten eller dennes kunde-
service eller af en person med
tilsvarende kvalifikationer, s&

farlige situationer undgés.

Opladeren er kun beregnet til indenders
brug.

DK 3
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A\ oBs!

4 Denne oplader kan kun oplade felgende
batterier: PAP 20 A1/PAP 20 A2/
PAP 20 A3/PAP 20 B1/PAP 20 B3.

4 Der findes en opdateret liste over batteri-
kompatibiliteten p& www.Lidl.de/Akku.

/\ ADVARSEL!

B Hvis dette produks filslutningsledning beska-
diges, skal den udskiftes af producenten eller
dennes kundeservice eller of en person med
tilsvarende kvalifikationer, sé farlige situationer
undgés.

Ibrugtagning

Opladning af batteripakke

/\ FORSIGTIG!

> Traek altid stikket ud, fer du indszetter eller
fierner batteripakken fra dobbeltHynopladeren.

BEMARK

> Oplad aldrig batteripakken, hvis den omgi-
vende temperatur er under 10 °C eller over
40 °C. Hvis lithium-ion-batteriet skal opbevares
i lengere tid, skal dets opladningstilstand
kontrolleres regelmaessigt. Den optimale
opladningstilstand er p& mellem 50 % og
80 %. Opbevaringsforholdene skal vaere
kelige og terre med en omgivende tempera-
tur p& mellem O °C og 50 °C.

¢ St en eller fo batteripakker i dobbelt hurtigop-

lader @.

¢ Scet stikket i stikkontakten.

4 Den enkelte batteripakkes ladetilstand vises via

de respektive LEDer @/@)/@ og illustrationerne

ved siden af:

LED 1 @ blinker: Batteripakken er flad [ 1.
LED 2 @ blinker: Batteripakken er ladet

1/3 M Top.

LED 3 @ blinker: Batteripakken er ladet

2/3 Elop.

Alle LEDer @/@/@ lyser permanent:
Batteripakken er fuldt opladet.

/\ oBs!

4 Huvis alle LEDer @/@/@ blinker, er batteri-
pakken overophedet og kan ikke oplades.

4 Nar opladningen er afsluttet, skal den dobbelte
lynoplader @ kobles fra stramforsyningen og
batteripakken fiernes.

4 Sluk den dobbelt hurtigoplader @ i mindst
15 minutter mellem to p& hinanden felgende
opladninger. Traek stikket ud i denne forbindelse.

Rengoring

/\ FORSIGTIG!
> Traek altid stikket ud af stikkontakten, far du
renger opladeren.

> Renger aldrig opladeren med vand.

B Renggr opladeren med en tor eller let fugtet

klud.

Vedligeholdelse og
opbevaring

B Hvis produktet ikke skal bruges i leengere tid,
skal batterierne tages ud, og produktet skal op-
bevares pé et rent, tort sted uden direkte sollys.

B Hyis lithium-ion-batteriet skal opbevares i leengere
tid, skal dets opladningstilstand kontrolleres re-
gelmaessigt. Den optimale ladetilstand ligger
mellem 50 % og 80 %. Det optimale opbeva-
ringsklima er keligt og tert.
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B Vedligehold aldrig beskadigede batterier.
Vedligeholdelse af batterier mé kun udferes
af producenten eller et autoriseret service-
vaerksted.

Garanti for
Kompernass Handels GmbH
Kaere kunde

P& dette produkt fér du 3 érs garanti fra kebsdato-
en. | tilfselde of mangler ved produktet har du en
raekke juridiske reftigheder i forhold til szelgeren af
produktet. Dine juridiske reftigheder forringes ikke
af den nedenfor anferte garanti.

Garantibetingelser

Garantiperioden begynder pa kebsdatoen.
Opbevar venligst kvitteringen et sikkert sted. Den er
nedvendig for at kunne dokumentere kabet.

Hvis der inden for tre &r fra dette produkts kebs-
dato opstér en materiale- eller fabrikationsfeil, vil
produktet - efter vores valg - blive repareret eller
udskiftet, eller kebsprisen vil blive refunderet gratis
til dig. Denne garantiydelse forudsaetter, at det
defekte produkt afleveres, og kebsbeviset (kvitterin-
gen) forevises i lebet af fristen pa tre &r, og at der
gives en kort skriftlig beskrivelse af, hvori manglen
bestdr, og hvorndr den er opstdet.

Hvis defekten er daekket af vores garanti, fér du et
repareret eller et nyt produkt retur. Reparation eller
ombytning af produktet udleser ikke en ny garanti-
periode.

P& batteripakker i X 12 V og X 20 V Team-serien
far du 3 ars garanti fra kebsdatoen.

Garantiperiode og juridiske mangelkrav
Garantiperioden forleenges ikke, hvis der gares brug
af garantien. Det gaelder ogsé for udskiftede og
reparerede dele. Skader og mangler, som eventuelt
allerede fandtes ved keb, samt manglende dele,
skal anmeldes straks efter udpakningen. Nér ga-
rantiperioden er udlgbet, er reparation af skader
betalingspligtig.

Garantiens omfang

Produktet er produceret omhyggeligt efter strenge
kvalitetsretningslinjer og testet grundigt inden leve-
ringen.

Garantien deekker materiale- og fabrikationsfejl.
Denne garanti omfatter ikke produktdele, der er
udsat for normal slitage og derfor kan betragtes
som sliddele, eller skader pd skrebelige dele som
f.eks. kontakter eller dele af glas.

Denne garanti bortfalder, hvis produktet er blevet
beskadiget, ikke er forskriftsmaessigt anvendt eller
vedligeholdt. For at sikre forskriftsmaessig anven-
delse af produktet skal alle anvisninger naevnt i
betieningsvejledningen ngje overholdes. Anven-
delsesformél og handlinger, som frarddes eller
der advares imod i betjeningsvejledningen, skal
ubetinget undgds.

Produktet er kun beregnet il privat og ikke til kom-
mercielt brug. Ved misbrug og uhensigtsmaessig
brug, anvendelse af vold og ved indgreb, som ikke
er foretaget af vores autoriserede serviceafdeling,
bortfalder garantien.

Garantiperioden gzlder ikke ved

B Normalt forbrug af batteriets kapacitet

B Erhvervsmaessig anvendelse af produktet

B Beskadigelser eller endringer p& produktet
udfert af kunden

B Manglende overholdelse af sikkerheds- og
vedligeholdelsesforskrifter, betjeningsfeil

B Skader som falge af naturkatastrofer

DK 5
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Afvikling of garantisager
For at sikre en hurtig behandling af din anmeldelse
bar du felge nedenst&ende anvisninger:

B Ved alle forespargsler bedes du have kvitterin-
gen og arfikelnummeret (f.eks. IAN 12345) klar
som dokumentation for kabet.

B Artikelnummeret kan du finde pd typeskiltet
p& produktet, som indgravering p& produktet,
pé& betjeningsvejledningens forside (nederst til
venstre) eller som klaebemaerke pé& bag- eller
undersiden af produktet.

B Hvis der opstar funktionsfejl eller avrige mang-
ler, bedes du ferst kontakte nedennaevnte ser-
viceafdeling telefonisk eller via e-mail.

B Et produkt, der er registreret som defekt, kan
du derefter indsende portofrit til den oplyste
serviceadresse med vedlaeggelse af kabsbevis
(kvittering) og en beskrivelse af, hvori manglen
bestédr, og hvorndr den er opstdet.

1
=l @'_. P& www.lidl-service.com kan du
downloade denne og mange andre
manualer, produkivideoer og

installationssoftware.

PDF ONLINE
wwwlidi-service.com

Med denne QRkode kommer du direkte til Lidl-
servicesiden (www.lidl-service.com) og kan ébne
den @nskede betjeningsvejledning ved indtastning
af artikelnummeret (IAN) 354654_2010.

/\ ADVARSEL!

> Fd produktet repareret hos et service-
vaerksted eller af en elekiriker og kun med
originale reservedele. Derved garanteres
det, at produktets sikkerhed bevares.

> Lad dltid producenten af produktet eller
dennes kundeservice udskifte stikket eller
ledningen. Derved garanteres det, at
produktets sikkerhed bevares.

Service

Service Danmark

Tel.: 32 710005
E-Mail: kompernass@lidl.dk

[IAN 354654_2010]

Importor

Bemaerk at den efterfelgende adresse ikke er en
serviceadresse. Kontakt farst det naevnte servicested.
KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

TYSKLAND

www.kompernass.com
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Bortskaffelse

(hy

Emballagen beskytter produktet mod
transportskader. Emballagematerialerne

er valgt ud fra kriterier som miljeforlige-

lighed og bortskaffelsesteknik og kan
derfor genbruges.

Aflevering of emballagen fil genbrug sparer réstoffer
og reducerer affaldsmaengden. Bortskaf emballage-
materialer, du ikke skal bruge mere, efter de lokalt

geeldende forskrifter.

Smid ikke elvaerktgj ud sammen
med husholdningsaffaldet!

| henhold til det europaeiske direktiv
2012/19/EU skal kasseret elvaerkigi

indsamles seerskilt og afleveres til miljgvenligt
genbrug.

Smid ikke batterier ud sammen

med husholdningsaffald!

Defekte eller opbrugte batterier skal
Liion = genanvendes i henhold il direktiv

2006/66/EC. Aflever batteripakken
og produktet p& de kommunale genbrugspladser.

Du kan fé& oplysninger om bortskaffelsesmuligheder
for brugte elveerkigjer/batteripakker hos kommu-
nens tekniske forvaltning.

Bortskaf emballagen miligvenligt. Vaer

opmaerksom p& maerkningen pé de

forskellige emballeringsmaterialer, og
a

aflever dem til bortskaffelse i sorteret
form. Emballagematerialerne er maerket med
forkortelserne (a) og tallene (b) med falgende
betydning: 1-7: Plast, 20-22: Papir og pap,
80-98: Kompositmaterialer.

54

WA

Du kan f& oplysninger hos kommunen
om bortskaffelse of udtjente produkter.

Info om EU-overensstemmelses-
erkleringen

Dette produkt er i overensstemmelse med de grund-
leeggende krav og gvrige relevante forskrifter i det
europaeiske direktiv for elekiromagnetisk kompati-
bilitet 2014,/30/EU samt lavspeendingsdirektivet
2014/35/EU.

Den komplette, originale overensstemmelses-
erklaering kan rekvireres hos importeren.

q

RoHS-direktivet
(2011/65/EU)*

* Ansvaret for udstedelsen af denne overensstemmelses-
erkleering er udelukkende producentens. Den ovenfor
beskrevne genstand i erkleeringen opfylder forskrifterne
i Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2011/65/EU
af 8. juni 2011 om begraensning af anvendelsen af
visse farlige stoffer i elektrisk og elektronisk udstyr.

DK 7
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Bestilling af reservebatteri

Hvis du vil bestille et reservebatteri til produktet, kan du gere det pé internettet pé www.kompernass.com
eller pr. telefon.

Denne vare kan veere udsolgt i lzbet af kort tid p& grund of den begraensede lagerbeholdning.

BEMARK

> | nogle lande kan bestilling of reservedele ikke foretages online.
Kontakt i s& fald vores service-hotline.
Telefonisk bestilling

Service Danmark Tel.: 32 710005

For at sikre hurtig behandling of din bestilling bedes du have produktets artikelnummer
(f.eks. IAN 354654) inden for raekkevidde ved forespergsler. Varenummeret kan findes pa
typeskiltet eller pé titelbladet i denne vejledning.

8 DK PDSLG 20 A1l



///|PARKSIDE’

Inhoud

1 60000000000000000000000000000000000000000060000000600000000000 U@
Gebruik in overeenstemming met bestemming. .. ... 10
Onderdelen . . ... .o 10
Inhoud van het pakket . ... ... 10

Technische gegevens . . ... ... . 10

Algemene veiligheidsvoorschriften .............ccciiiiiiiiiiiiieeeeee... 10
Gebruik en behandeling van het accugereedschap ........... ... ... L 10
Uitgebreide veiligheidsvoorschriften. . .. ... ... . . . 11

Veiligheidsvoorschriften voor opladers. . .. ....... ... .. 11

Ingebruikname. ... ...ooiiiiiiiiiiiiiieieietterecttcecescecenrecenees 12

Accupack opladen. . . ... 12
LA 0G) 0000000000000000000000000000006000000000000000000000000000000 23
Onderhoudenopslag .....coevieiiieerereeeenesececesescscsssssscsnsese 12
Garantie van KompernaB HandelsGmbH . ...........cciiitiverinceeceesess 13
SERME2000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000 U
IMPOrteUr . ... ..t tteeecctccenceoscecossssssssssaccssssssessssccsssocs 14
[ RTEREN 00 00000000000000000000000000000000000000003000000000000000000 U&
Opmerkingen over de EU-conformiteitsverklaring ........................... 15

Vervangende accubestellen.......ccoiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiecertcecennnees 16

Telefonisch bestellen. . ... ... 16

NL | BE 9



//|PARKSIDE’

Inleiding

Hartelijk gefeliciteerd met de aankoop van uw
nieuwe apparaat. U hebt hiermee gekozen voor
een hoogwaardig product. De gebruiksaanwij-
zing maakt deel uit van dit product. Deze bevat
belangrijke aanwijzingen voor veiligheid, gebruik
en afvoer. Lees alle bedienings- en veiligheidsvoor-
schriften voordat u het product in gebruik neemt.
Gebruik het product uitsluitend op de voorgeschre-
ven wijze en voor de aangegeven doeleinden.
Geef alle documenten mee als u het product
overdraagt aan een derde.

Gebruik in overeenstemming
met bestemming

Deze oplader is uitsluitend bedoeld voor het
opladen van accu's uit de reeks PARKSIDE
PAP 20 A1/A2/A3/B1/B3.

Deze accu is geschikt voor:

N0t o

Het apparaat is niet bestemd voor bedrijfsmatig of

commercieel gebruik. Elk ander gebruik of elke wijzi-

ging van het apparaat geldt als niet in overeenstem-
ming met de bestemming en brengt ernstig gevaar
voor ongelukken met zich mee. De fabrikant aan-
vaardt geen enkele aansprakelijkheid voor schade
die voortvloeit uit gebruik in strijd met de bestemming.

Onderdelen
QD3
@LED?2

© LD
O Dubbele snellader

Inhoud van het pakket
1 dubbele sneloplader

1 gebruiksaanwijzing

10 NL | BE

Technische gegevens

Dubbele sneloplader PDSLG 20 A1l
INGANG/Input

Nominale spanning

230-240V ~, 50 Hz

(wisselstroom)

200 W
Zekering (intern) 3,15 A%

UITGANG/Output (beide uitgangen)
Nominale spanning 21,5 V === (gelijkstroom)

Nominaal vermogen

Nominale stroom 4,5A
Beschermingsklasse 11 /[G] (dubbel geisoleerd)
Oplaadduur ca. 30 min

(2 Ah - Ready to use)

ca. 35 min (2 Ah - 100%)
ca. 45 min (3 Ah)

ca. 60 min (4 Ah)

@
Algemene veiligheids-
|| voorschriften

/\ WAARSCHUWING!

M Lees alle veiligheidsvoorschriften en aanwi-
jzingen. Het niet naleven van de veiligheids-
voorschriften en aanwijzingen kan elekirische
schokken, brand en/of ernstig letsel veroorz-
aken. Bewaar alle veiligheidsvoorschriften
en -aanwijzingen voor toekomstig gebruik.

Gebruik en behandeling van
het accugereedschap

a) Laad de accu vitsluitend op met een oplader
die door de fabrikant wordt aanbevolen.
Er bestaat brandgevaar als een oplader die
voor een bepaald type accu's bestemd is,
voor andere accu's wordt gebruikt.
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b) Gebruik alleen de daarvoor bestemde accu's
in de elekirische apparaten. Het gebruik van
andere accu's kan tot verwondingen en brand-
gevaar leiden.

c) Houd een niet-gebruikte accu uit de buurt
van paperclips, munten, sleutels, spijkers,
schroeven en andere kleine metalen voorwer-
pen die een overbrugging van de contacten
kunnen veroorzaken. Kortsluiting tussen de
accucontacten kan verbrandingen of brand tot
gevolg hebben.

d

Bij onjuist gebruik kan er vloeistof uit de accu
lekken. Vermijd contact met accuvloeistof.
Spoel bij onbedoeld contact met accuvloei-
stof de vloeistof weg met water. Raadpleeg
bovendien een arts als er accuvloeistof in de
ogen komt. Lekkende accuvloeistof kan leiden
tot huidirritatie en brandwonden.

VOORZICHTIG! EXPLOSIEGEVAAR!
Probeer niet-oplaadbare accu’s nooit
op te laden.

Uy
. 50C Bescherm de accu

tegen hitte, bijv. ook tegen continu zonlicht,
vuur, water en vocht. Er bestaat explosiegevaar.

Uitgebreide veiligheidsvoorschriften

B Gebruik geen beschadigde of gemodifi-
ceerde accu. Beschadigde of gemodificeerde
accu's kunnen zich onvoorspelbaar gedragen
en brand, explosies of letselgevaar tot gevolg
hebben.

B Stel een accu niet bloot aan vuur of hoge
temperaturen. Vuur of temperaturen boven
130 °C (265 °F) kunnen een explosie
veroorzaken.

B Volg alle instructies voor het opladen en laad
de accu of het accugereedschap nooit op bui-
ten het in de gebruiksaanwijzing aangegeven
temperatuurbereik.

Bij verkeerd opladen of opladen buiten het
toegestane temperatuurbereik kan de accu
stuk gaan en kan het brandgevaar toenemen.

Veiligheidsvoorschriften voor
opladers

m Dit apparaat mag worden gebruikt
door kinderen vanaf 8 jaar en door
personen met beperkte fysieke, zin-
tuiglijke of geestelijke vermogens of
gebrek aan ervaring of kennis, mits
ze onder toezicht staan of over het
veilige gebruik van het apparaat
zijn geinstrueerd en de daaruit
voortkomende gevaren hebben be-
grepen. Kinderen mogen niet met
het apparaat spelen. Kinderen mo-
gen zonder toezicht geen reiniging
en gebruikersonderhoud uitvoeren.

®m Wanneer het snoer van dit ap-
paraat beschadigd raakt, moet het
worden vervangen door de fabri-
kant of de klantenservice van de
fabrikant of een persoon met
vergelijkbare kwalificaties, om
risico's te voorkomen.

De oplader is alleen geschikt
voor gebruik binnenshuis.

NL | BE 11
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/\ LET OP!

> Met deze oplader kunnen alleen de volgen-
de accu's worden opgeladen: PAP 20 A1/
PAP 20 A2/PAP 20 A3/PAP 20 B1/PAP 20 B3.
> Een actuele lijst met compatibele accu's is
te vinden op www.lidl.de/akku.

/\ WAARSCHUWING!

B Wanneer het snoer van dit apparaat be-
schadigd raakt, moet het worden vervangen
door de fabrikant of de klantenservice van de
fabrikant of een persoon met vergelijkbare
kwalificaties, om risico's te voorkomen.

Ingebruikname
Accupack opladen
/\ VOORZICHTIG!

> Trek altijd de stekker uit het stopcontact voor-
dat u het accupack uit de dubbele snellader
haalt resp. erin plaatst.

> Laad het accupack nooit op als de omgeving-
stemperatuur lager is dan 10 °C of hoger is
dan 40 °C. Als een lithium-ion-accu langere
tijd moet worden opgeslagen, moet de laadt
oestand periodiek worden gecontroleerd. De
optimale laadtoestand ligt tussen 50% en
80%. De accu moet worden opgeslagen in
een koele, droge omgeving met een tempera-
tuur tussen O °C en 50 °C.

4 Schuif een of twee accupacks in de dubbele
snellader @.
¢ Steek de stekker in het stopcontact.

4 De laadtoestand van het betreffende accupack
wordt aangegeven door de bijbehorende

LED's 0/0/9 en de afbeeldingen ernaast:
LED 1 @ knippert: het accupack is leeg [T

12 NL | BE

LED 2 @ knippert: het accupack is
voor 1/3 B T opgeladen.

LED 3 @ knippert: het accupack is
voor 2/3 [ opgeladen.

Alle LED's 0/9/9 branden permanent: het

accupack is volledig opgeladen.

A\ LET OP!

¢ Als alle LED's 0/9/0 knipperen, is het
accupack oververhit en kan het niet worden

opgeladen.

4 Wanneer het opladen is voltooid, haalt u de
stekker van de dubbele snellader @ uit het
stopcontact en verwijdert u de betreffende
accupacks.

4 Schakel de dubbele snellader @ tussen twee
opeenvolgende laadprocessen minstens
15 minuten vit. Haal daartoe de stekker it
het stopcontact.

Reiniging

/\ VOORZICHTIG!

> Haal altijd de stekker uit het stopcontact voor-
dat u de oplader reinigt.
> Reinig de oplader niet met water.

B Reinig het apparaat met een droge of hooguit
licht bevochtigde doek.

Onderhoud en opslag

B Als u het apparaat langere tijd niet gebruikt,
haal dan de accu's eruit en berg het op een
schone, droge plek op waar geen rechtstreeks
zonlicht binnenkomt.

B Als een lithium-ion-accu langere tijd moet wor-
den opgeslagen, moet de laadtoestand perio-
diek worden gecontroleerd. De optimale laadt-
oestand ligt tussen 50% en 80%. Het optimale
opslagklimaat is koel en droog.
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B Pleeg nooit onderhoud aan beschadigde accu's.
Onderhoudswerkzaamheden aan accu's
mogen uitsluitend worden uitgevoerd door
de fabrikant of een bevoegde klantenservice.

Garantie van
KompernaBB Handels GmbH
Geachte klant,

U hebt op dit apparaat 3 jaar garantie vanaf

de aankoopdatum. In geval van gebreken in dit
product hebt u wettelijke rechten tegenover de
verkoper van het product. Deze wettelijke rechten
worden door onze hierna beschreven garantie niet
beperkt.

Garantievoorwaarden

De garantieperiode geldt vanaf de datum van
aankoop. Bewaar de kassabon zorgvuldig. U hebt
hem nodig als bewijs van aankoop.

Als er binnen drie jaar vanaf de aankoopdatum
van dit product een materiaal- of fabricagefout
optreedt, wordt - naar onze keuze - het product
door ons kosteloos gerepareerd of vervangen of
wordt de koopprijs terugbetaald. Voorwaarde voor
deze garantie is dat het defecte apparaat en het
aankoopbewijs (kassabon) binnen de termijn van
drie jaar worden overlegd en dat kort wordt om-
schreven waaruit het gebrek bestaat en wanneer
het is opgetreden.

Wanneer het defect door onze garantie wordt
gedekt, krijgt u het gerepareerde product of

een nieuw product retour. Met de reparatie of
vervanging van het product begint er geen nieuwe
garantieperiode.

U hebt op de accupacks van de X 12 V Team-serie
en de X 20 V Team-serie 3 jaar garantie vanaf de
aankoopdatum.

Garantieperiode en wettelijke aanspraken

bij gebreken

De garantieperiode wordt door deze waarborg
niet verlengd. Dat geldt ook voor vervangen en ge-
repareerde onderdelen. Eventueel al bij aankoop
aanwezige schade en gebreken moeten meteen na
het vitpakken worden gemeld. Voor reparaties na
afloop van de garantieperiode worden kosten in
rekening gebracht.

Garantieomvang

Het apparaat is op basis van strenge kwaliteitsnor-
men met de grootst mogelijke zorg vervaardigd

en voorafgaand aan de levering nauwkeurig
gecontroleerd.

De garantie geldt voor materiaal- of fabricagefou-
ten. Deze garantie geldt niet voor productonder-
delen die onderhevig zijn aan normale slijtage en
die daarom als slijtonderdelen worden beschouwd,
of voor schade aan breekbare onderdelen zoals
schakelaars of onderdelen die van glas zijn
gemaakt.

Deze garantie vervalt wanneer het product is
beschadigd, ondeskundig is gebruikt of is gere-
pareerd. Voor deskundig gebruik van het product
moeten alle in de gebruiksaanwijzing beschreven
aanwijzingen precies worden opgevolgd. Gebru-
iksdoeleinden en handelingen die in de gebruik-
saanwijzing worden afgeraden of waarvoor wordt
gewaarschuwd, moeten beslist worden vermeden.

Het product is uitsluitend bestemd voor privége-
bruik en niet voor bedrijfsmatige doeleinden. Bij
verkeerd gebruik en ondeskundige behandeling, bij
gebruik van geweld en bij reparaties die niet door
ons erkend servicefiliaal zijn vitgevoerd, vervalt de
garantie.

NL | BE 13
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Garantieperiode geldt niet bij
B normale afname van de accucapaciteit

B commercieel/bedrijfsmatig gebruik van het
product

B beschadiging of modificatie van het product
door de klant

B niet-naleving van de veiligheids- en onderhouds-
voorschriften, bedieningsfouten

B schade door natuurrampen

Afhandeling bij een garantiekwestie
Voor een snelle athandeling van uw aanvraag
neemt u de volgende aanwijzingen in acht:

B Houd voor alle aanvragen de kassabon en het
artikelnummer (bijv. IAN 12345) als aankoop-
bewijs bij de hand.

B Het artikelnummer vindt u op het typeplaatie
van het product, op het product gegraveerd, op
de titelpagina van de gebruiksaanwijzing (links-
onder) of op de sticker op de achter- of onder-
kant van het product.

W Als er fouten in de werking of andere gebreken
optreden, neemt u eerst contract op met de
hierna genoemde serviceafdeling, telefonisch
of via e-mail.

B Een als defect geregistreerd product kunt u dan
zonder portokosten naar het aan u doorgege-
ven serviceadres sturen. Voeg het aankoopbewijs
(kassabon) bij en vermeld waaruit het gebrek
bestaat en wanneer het is opgetreden.

Op www.lidl-service.com kunt u deze
en vele andere handleidingen,
productvideo’s en installatiesoftware

downloaden.

PDF ONLINE
wwwlidi-service.com
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Met deze QR-code gaat u direct naar de website
van Lidl Service (www.lidl-service.com) en kunt

u met het invoeren van het artikelnummer (IAN)
354654_2010 de gebruiksaanwijzing openen.

/\ WAARSCHUWING!

> Laat uw apparaten door het servicepunt of
een elektricien repareren, en uitsluitend
met originele vervangingsonderdelen.
Op die manier blijft de veiligheid van het
apparaat gewaarborgd.

> Laat de stekker of het snoer altijd vervan-
gen door de fabrikant van het apparaat of
diens klantenservice. Op die manier blijft de
veiligheid van het apparaat gewaarborgd.

Service

(ND Service Nederland
Tel.: 0900 0400223 (0,10 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lid|.nl

Service Belgié
Tel.: 070 270 171 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.be

[1AN 354654_2010 |

Importeur

Let op: het volgende adres is geen serviceadres.
Neem eerst contact op met het opgegeven service-
adres.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

DUITSLAND

www.kompernoss.com
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Afvoeren

De verpakking beschermt het apparaat
tegen transportschade. De verpakkings-

materialen zijn niet schadelijk voor het

milieu. Ze zijn gekozen op grond van

milieuvriendelijkheid en daarom recyclebaar.

Het terugvoeren van de verpakking in de materiaal-
kringloop betekent een besparing op grondstoffen
en zorgt voor minder afval. Voer niet meer beno-
digde verpakkingsmaterialen af conform de plaats-
elijk geldende voorschriften.

Deponeer elekirisch gereedschap
niet bij het huisvuil!

Conform de Europese richtlijn

2012/19/EU moet afgedankt elek-
trisch gereedschap gescheiden worden ingeza-
meld en op een milieuvriendelijke wijze worden
gerecycled.

Deponeer accu's niet

bij het huisvuil!

Defecte of afgedankte accu's moeten
conform richtliin 2006/66/EC worden
gerecycled. Lever het accupack en/of het ap-
paraat in bij de hiervoor bestemde inzamelpunten.

Li-ion

Over afvoermogelijkheden voor afgedankt elekt-
risch gereedschap/een afgedankt accupack kunt u
informatie opvragen bij uw gemeentereiniging.

Voer de verpakking af conform de mili-

b euvoorschriften. Let op de aanduiding
op de verschillende verpakkingsmateri-
a alen en voer ze zo nodig gescheiden

af. De verpakkingsmaterialen zijn voorzien van
afkortingen (a) en cijfers (b) met de volgende bete-
kenis: 1-7: kunststoffen, 20-22: papier en karton,
80-98: composietmaterialen.

@

gn
Opmerkingen over de EU-
conformiteitsverklaring
Dit apparaat voldoet aan de fundamentele eisen
en andere relevante voorschriften van de Europese
richtlijn voor elekiromagnetische compatibiliteit
2014/30/EU en van de Laagspanningsrichtlijn
2014/35/EU.

De volledige originele conformiteitsverklaring is te
verkrijgen bij de importeur.

q

RoHS-richtlijn
(2011/65/EU)*

Meer informatie over het afvoeren
van het afgedankte product kunt u
inwinnen bij de gemeentereiniging.

* De volledige verantwoordelijkheid voor het afgeven
van deze conformiteitsverklaring ligt bij de fabrikant.
Het hierboven beschreven object van de verklaring
voldoet aan de voorschriften van de Richtlijn
2011/65/EU van het Europees Parlement en de Raad
van 8 juni 2011 aangaande de beperking van het ge-
bruik van bepaalde gevaarlijke stoffen in elektrische en
elektronische apparaten.

NL | BE 15
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Vervangende accu bestellen

Wanneer u voor uw apparaat een vervangende accu wilt bestellen, kunt u dit eenvoudig online via
www.kompernass.com of telefonisch afhandelen.
Dit artikel kan vanwege de beperkte voorraad na korte tijd uvitverkocht zijn.

> |n sommige landen is het online bestellen van vervangingsonderdelen niet mogelijk.

Neem in dat geval contact op met de servicehelpdesk.

Telefonisch bestellen
(ND Service Nederland Tel.: 0900 0400223 (0,10 EUR/Min.)
Service Belgi& Tel.: 070 270 171 (0,15 EUR/Min.)

Voor een snelle verwerking van uw bestelling dient u voor alle aanvragen het artikelnummer (bijv.
IAN 354654) van het apparaat bij de hand te hebben. Het artikelnummer vindt u op het typeplaatie
van het apparaat of op de titelpagina van deze gebruiksaanwijzing.
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Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf Ihres neuen
Gerdtes. Sie haben sich damit fir ein hochwertiges
Produkt entschieden. Die Bedienungsanleitung ist
Teil dieses Produkts. Sie enthdlt wichtige Hinweise
fir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen
Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit allen
Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benut-
zen Sie das Produkt nur wie beschrieben und fir
die angegebenen Einsatzbereiche. Héndigen Sie
alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkis an
Dritte mit aus.

BestimmungsgeméBer Gebrauch

Dieses Ladegerdt ist ausschlieBlich zum Aufladen
von Akkus der PARKSIDE PAP 20 A1/A2/A3/
B1/B3 Serie bestimmt.

Dieser Akku ist passend zu:

///PARKSIDE
'TEAM

Das Gerét ist nicht fir den gewerblichen Einsatz
bestimmt. Jede andere Verwendung oder Verdn-
derung des Gerétes gilt als nicht bestimmungsge-
méf und birgt erhebliche Unfallgefahren. Fiir aus
bestimmungswidriger Verwendung entstandene
Schéden Gbernimmt der Hersteller keine Haftung.

Ausstattung
QLD 3
@ D2

O LD
O Doppel-Schnellladegerat

Lieferumfang
1 Doppel-Schnellladegerét

1 Betriebsanleitung
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Technische Daten

Doppel-Schnellladegerét PDSLG 20 A1l

EINGANG/Input
Bemessungsspannung 230-240V ~, 50 Hz
(Wechselstrom)

Bemessungsaufnahme 200 W
3I5AES

AUSGANG/Output (beide Ausgéinge)
Bemessungsspannung 21,5 V === (Gleichstrom)
4,5A

Il /(B! (Doppelisolierung)

Sicherung (innen)

Bemessungsstrom
Schutzklasse

ca. 30 min

(2 Ah - Ready to use)

ca. 35 min (2 Ah - 100%)
ca. 45 min (3 Ah)

ca. 60 min (4 Ah)

Allgemeine
|!L.J| Sicherheitshinweise

/\ WARNUNG!

B Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und An-
weisungen. Versdumnisse bei der Einhaltung
der Sicherheitshinweise und Anweisungen
kénnen elektrischen Schlag, Brand und/oder
schwere Verletzungen verursachen. Bewahren
Sie alle Sicherheitshinweise und Anweisun-
gen fir die Zukunft auf.

Ladedauer

Verwendung und Behandlung
des Akkuwerkzeugs

a) Laden Sie die Akkus nur in Ladegeréten auf,
die vom Hersteller empfohlen werden. Fiir
ein Ladegerdt, das fir eine bestimmte Art von
Akkus geeignet ist, besteht Brandgefahr, wenn
es mit anderen Akkus verwendet wird.
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b) Verwenden Sie nur die dafiir vorgesehenen
Akkus in den Elektrowerkzeugen. Der Gebrauch
von anderen Akkus kann zu Verletzungen und
Brandgefahr fihren.

Halten Sie den nicht benutzten Akku fern von
Biroklammern, Miinzen, Schlissseln, Né&geln,
Schrauben oder anderen kleinen Metallgegen-
sténden, die eine Uberbrijckung der Kontakte
verursachen kénnten. Ein Kurzschluss zwischen
den Akkukontakten kann Verbrennungen oder
Feuer zur Folge haben.

[

d

Bei falscher Anwendung kann Flissigkeit aus
dem Akku austreten. Vermeiden Sie den Kon-
takt damit. Bei zufélligem Kontakt mit Wasser
abspilen. Wenn die Flissigkeit in die Augen
kommt, nehmen Sie zusdtzlich @rztliche Hilfe
in Anspruch. Austretende Akkuflissigkeit kann
zu Hautreizungen oder Verbrennungen fishren.

VORSICHT! EXPLOSIONSGEFAHR!
Laden Sie nicht aufladbare Batterien
niemals auf.

Uy
. 50C Schiitzen Sie den Akku

vor Hitze, z. B. auch vor dauernder Sonnen-
einstrahlung, Feuer, Wasser und Feuchtigkeit.
Es Besteht Explosionsgefahr.

Erweiterte Sicherheitshinweise

B Benutzen Sie keinen beschédigten oder ver-
dnderten Akku. Beschddigte oder veréinderte
Akkus kénnen sich unvorhersehbar verhalten
und zu Feuer, Explosion oder Verletzungsgefahr
fihren.

B Setzen Sie einen Akku keinem Feuer oder
zu hohen Temperaturen aus. Feuer oder Tem-
peraturen iber 130 °C (265 °F) kdnnen eine
Explosion hervorrufen.

B Befolgen Sie alle Anweisungen zum Laden

und laden Sie den Akku oder das Akkuwerk-
zeug niemals auBerhalb des in der Betriebs-

anleitung angegebenen Temperaturbereichs.
Falsches Laden oder Laden auferhalb des zu-

gelassenen Temperaturbereichs kann den Akku
zerstéren und die Brandgefahr erhéhen.

Sicherheitshinweise firr Ladegerdéte

B Dieses Gerdt kann von Kindern ab

8 Jahren und dariber sowie von
Personen mit verringerten physi-
schen, sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder Mangel an Erfah-
rung und Wissen benutzt werden,
wenn sie beaufsichtigt oder bezig-
lich des sicheren Gebrauchs des
Gerdtes unterwiesen wurden und
die daraus resultierenden Gefahren
verstehen. Kinder diirfen nicht mit
dem Gerdt spielen. Reinigung und
Benutzer-Wartung dirfen nicht von
Kindern ohne Beaufsichtigung
durchgefihrt werden.

Wenn die Netzanschlussleitung die-
ses Gerdtes beschadigt wird, muss
sie durch den Hersteller oder seinen
Kundendienst oder eine dhnlich
qualifizierte Person ersetzt werden,
um Gefdhrdungen zu vermeiden.

Das Ladegerét ist nur fir den
Betrieb im Innenbereich geeignet.
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/\ ACHTUNG!

4 Dieses Ladegerdt kann nur die folgenden
Batterien laden: PAP 20 A1/PAP 20 A2/
PAP 20 A3/PAP 20 B1/PAP 20 B3.

4 Eine akiuelle Liste der Akkukompatibilitét
finden Sie unter www.Lidl.de/Akku.

/\ WARNUNG!

B Wenn die Netzanschlussleitung dieses Ge-
rétes besch&digt wird, muss sie durch den
Hersteller oder seinen Kundendienst oder
eine Ghnlich qualifizierte Person ersetzt
werden, um Geféhrdungen zu vermeiden.

Inbetriebnahme

Akku-Pack laden
/\ VORSICHT!

> Ziehen Sie immer den Netzstecker, bevor Sie
den Akku-Pack aus dem Doppel-Schnelllade-
gerdt nehmen bzw. einsetzen.

> Laden Sie den Akku-Pack nie, wenn die

Umgebungstemperatur unterhalb 10 °C oder

oberhalb 40 °C liegt. Soll ein Lithium-lonen-
Akku langere Zeit gelagert werden, muss
regelméfBig der Ladezustand kontrolliert
werden. Der optimale Ladezustand liegt zwi-
schen 50 % und 80 %. Das Lagerungsklima
soll kithl und trocken sein in einer Umge-
bungstemperatur zwischen 0 °C und 50 °C.

4 Schieben Sie ein oder zwei Akku-Packs in das
Doppel-Schnellladegerdt @.

¢ Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose.

20 DE | AT | CH

4 Der Ladezustand des jeweiligen Akku-Packs
wird tber die jeweiligen LEDs @/@/€© und
die Abbildungen daneben angezeigt:

LED 1 @ blinkt: Das Akku-Pack ist leer [ L.
LED 2 @ blinkt: Das Akku-Pack ist zu 1/3 BT

geladen.
LED 3 @ blinkt: Das Akku-Pack ist zu 2/3 -
geladen.

Alle LEDs @/@/@© leuchten permanent:
Das Akku-Pack ist vollstéindig geladen.

/\ ACHTUNG!

4 Sollten alle LEDs @/@/@ blinken, dann
ist der Akku-Pack Gberhitzt und kann nicht
aufgeladen werden.

4 Wenn der Ladevorgang abgeschlossen ist,
trennen Sie das Doppel-Schnellladegerat @
vom Netz und entnehmen Sie die jeweiligen
Akku-Packs.

4 Schalten Sie das Doppel-Schnellladegerdt @
zwischen aufeinanderfolgenden Ladevorgén-
gen fir mindestens 15 Minuten ab. Ziehen Sie
dazu den Netzstecker.

Reinigung
/\ VORSICHT!

> Ziehen Sie immer den Netzstecker, bevor Sie
das Ladegerdt reinigen.
> Reinigen Sie das Ladegerdt nicht mit Wasser.

B Reinigen Sie das Gerdt mit einem trockenen
oder héchstens leicht angefeuchteten Tuch.

Wartung und Lagerung

B Sollten Sie das Gerdt léingere Zeit nicht benut-
zen, entnehmen Sie die Akkus und lagern Sie es
an einem sauberen, trockenen Ort ohne direkte
Sonneneinstrahlung.
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B Soll ein Lithium-lonen-Akku léngere Zeit gela-
gert werden, muss regelméfig der Ladezustand
kontrolliert werden. Der optimale Ladezustand
liegt zwischen 50 und 80 %. Das optimale
Lagerungsklima ist kithl und trocken.

B Warten Sie niemals beschéadigte Akkus.
Samtliche Wartung von Akkus sollte nur durch
den Hersteller oder bevollméchtigte Kunden-
dienststellen erfolgen.

Garantie der
KompernaBB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab
Kaufdatum. Im Falle von Méngeln dieses Produkis
stehen lhnen gegen den Verkéufer des Produkts
gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte
werden durch unsere im Folgenden dargestellte
Garantie nicht eingeschrénkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte
bewahren Sie den Kassenbon gut auf. Dieser wird
als Nachweis fiir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum
dieses Produks ein Material- oder Fabrikationsfehler
auf, wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl
- fir Sie kostenlos repariert, ersetzt oder der Kauf-
preis erstattet. Diese Garantieleistung setzt voraus,
dass innerhalb der Dreijahresfrist das defekte Ge-
r&t und der Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und
schriftlich kurz beschrieben wird, worin der Mangel
besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist,
erhalten Sie das reparierte oder ein neues Produkt
zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein neuer Garantiezeitraum.

Sie erhalten auf die Akku-Packs der X12V und
X20V Team Serie 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum.

Garantiezeit und gesetzliche
Méngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung
nicht verléingert. Dies gilt auch fir ersetzte und
reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vor-
handene Schéden und Méngel miissen sofort nach
dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind
kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerdt wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien
sorgféltig produziert und vor Auslieferung gewissen-
haft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrika-
tionsfehler. Diese Garantie erstreckt sich nicht auf
Produktteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt
sind und daher als VerschleiBteile angesehen werden
kénnen oder fir Beschédigungen an zerbrechli-
chen Teilen, z. B. Schalter oder Teile, die aus Glas
gefertigt sind.

Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt beschd-
digt, nicht sachgeméf benutzt oder gewartet wurde.
Fir eine sachgeméfe Benutzung des Produkts sind
alle in der Bedienungsanleitung aufgefihrten Anwei-
sungen genau einzuhalten. Verwendungszwecke
und Handlungen, von denen in der Bedienungsan-
leitung abgeraten oder vor denen gewarnt wird,
sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fiir den privaten und nicht fir
den gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei miss-
bréuchlicher und unsachgeméfBer Behandlung,
Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht
von unserer autorisierten Serviceniederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.
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Garantiezeit gilt nicht bei
B normaler Abnutzung der Akkukapazitét
B gewerblichen Gebrauch des Produktes

B Beschddigung oder Verénderung des Produktes
durch den Kunden

B Missachtung der Sicherheits- und Wartungs-
vorschriften, Bedienungsfehler

B Schaden durch Elementarereignisse

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens
zu gewdihrleisten, folgen Sie bitte den folgenden
Hinweisen:

B Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassen-
bon und die Artikelnummer (z. B. IAN 123456)

als Nachweis fiir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Ty-
penschild am Produkt, einer Gravur am Produkt,
dem Titelblatt der Bedienungsanleitung (unten
links) oder dem Aufkleber auf der Riick- oder

Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Mangel
auftreten, kontaktieren Sie zundchst die nachfol-
gend benannte Serviceabteilung telefonisch
oder per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann
unter Beifigung des Kaufbelegs (Kassenbon)
und der Angabe, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die
lhnen mitgeteilte Serviceanschrift ibersenden.

Auf www.lidl-service.com kdnnen Sie
diese und viele weitere Handbiicher,
Produktvideos und Installationssoft-
ware herunterladen.

PDF ONLINE
wwwlidi-service.com

Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf die
Lidl-Service-Seite (www.lidl-service.com) und kén-
nen mittels der Eingabe der Artikelnummer (IAN)
354654_2010 lhre Bedienungsanleitung &ffnen.
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/\ WARNUNG!

> Lassen Sie lhre Gerdte von der Service-
stelle oder einer Elektrofachkraft und nur
mit Original-Ersatzteilen reparieren. Damit
wird sichergestellt, dass die Sicherheit des
Gerdtes erhalten bleibt.

> Lassen Sie den Austausch des Steckers
oder der Netzleitung immer vom Hersteller
des Gerdtes oder seinem Kundendienst
ausfishren. Damit wird sichergestellt, dass
die Sicherheit des Gerdtes erhalten bleibt.

Service

Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111 (Kostenfrei
aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min.,
Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[1AN 354654_2010 |

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift
keine Serviceanschrift ist. Kontaktieren Sie zundchst
die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernoss.com
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Entsorgung

(7;\7 Die Verpackung schiitzt das Gerat
vor Transportschéden. Die Verpa-
%@ ckungsmaterialien sind nach umwelt-
vertrdglichen und entsorgungstech-
nischen Gesichtspunkten ausgewdhlt und deshalb
recyclebar.

Die Riickfihrung der Verpackung in den Material-
kreislauf spart Rohstoffe und verringert das Abfall-
aufkommen. Entsorgen Sie nicht mehr benétigte Ver-
packungsmaterialien gem&B den &rtlich geltenden
Vorschriften.

Werfen Sie Elektrowerkzeuge
nicht in den Hausmill!

GemdafB Europdischer Richtlinie

2012/19/EU miissen verbrauchte
Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt und einer
umweltgerechten Wiederverwertung zugefihrt
werden.

Werfen Sie Akkus nicht
in den Hausmiill!

Defekte oder verbrauchte Akkus
miissen gemaB Richtlinie 2006/66/EG
recycelt werden. Geben Sie Akku-Pack
und/oder das Gerdt ber die angebotenen Sammel-
einrichtungen zuriick.

Lision

Uber Entsorgungsméglichkeiten fir ausgediente
Elektrowerkzeuge / Akku-Pack informieren Sie sich
bitte bei Ihrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

Entsorgen Sie die Verpackung umwelt-
gerecht. Beachten Sie die Kennzeich-
nung auf den verschiedenen Verpack-
a ungsmaterialien und trennen Sie diese
gegebenenfalls gesondert. Die Verpackungsmateri-
alien sind gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und
Ziffern (b) mit folgender Bedeutung: 1-7: Kunststoffe,
20-22: Papier und Pappe, 80-98: Verbundstoffe.

S\
A
Hinweise zur EG-

Konformitétserkldarung

Dieses Gerdt entspricht hinsichtlich Ubereinstimmung
mit den grundlegenden Anforderungen und den
anderen relevanten Vorschriften der europdischen
Richtlinie fir elekiromagnetische Vertraglichkeit
2014/30/EU sowie der Niederspannungsrichtlinie
2014/35/EU.

Die vollsténdige Original-Konformitétserklarung ist
beim Importeur erhéltlich.

q

RoHS Richtlinie
(2011/65/EU)*

Méglichkeiten zur Entsorgung des aus-
gedienten Produkts erfahren Sie bei
Ihrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

* Die alleinige Verantwortung fiir die Ausstellung dieser
Konformitétserkldrung tréigt der Hersteller. Der oben
beschriebene Gegenstand der Erklérung erfiillt die Vor-
schriften der Richtlinie 2011/65/EU des Européischen
Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2011 zur Be-
schréinkung der Verwendung bestimmter gefghrlicher
Stoffe in Elektro- und Elektronikgerdten.
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Ersatz-Akku Bestellung

Wenn Sie einen Ersatz-Akku fir Ihr Gerét bestellen mdchten, so kénnen Sie dies entweder
bequem im Internet unter www.kompernass.com oder telefonisch abwickeln.

Dieser Artikel kann aufgrund begrenzter Vorratsmenge nach kurzer Zeit ausverkauft sein.

> Die Bestellung von Ersatzteilen kann in einigen Léndern nicht online vorgenommen werden.
Kontaktieren Sie in diesem Fall bitte die Service-Hotline.

Telefonische Bestellung

Service Deutschland Tel.: 0800 5435 111 (Kostenfrei aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
Service Osterreich Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)

(CH) Service Schweiz Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min., Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)

Um eine schnelle Bearbeitung lhrer Bestellung zu gewdhrleisten, halten Sie bitte fir alle Anfragen die
Artikelnummer (z. B. IAN 354654) des Gerétes bereit. Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem
Typenschild oder dem Titelblatt dieser Anleitung.
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